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CONTEUR VAUDOIS

ou « paillasses » ont mis sur leur visage, les cou-
leurs les plus disparates, les rictus les plus comi-
ques. Le dompteur cravache Brutus qui fait en-
tendre le rugissement le plus effroyable que 'on
puisse imaginer. Le directeur du jardin zoologi-
que exhibe devant les passants attroupés, un ours
ou un singe dont les contorsions ou les grimaces
forcent & s’esclaffer les plus blasés ou les plus
froids.

Roulez, tambour ! c’est la foire !

Les orgues mugissent, les orchestres tonitruent,
la roue de chaque loterie imite le mouvement
perpétuel, les gauffres crépitent, les frites bruis-
sent dans la graisse chaude, les verres s’emplis-
sent et se vident comme de minuscules tonneaux
des Danaides.

Roulez, tambour ! c’est la foire !

— Maman, paie-moi un pain d’épices.

— Pour &tre comme ’année derniére !...

—

— Oui, que tu en avais partout sur ton pan-
talon !

— Paie-m’en un tout de méme, je partagerai
avec tol.

—Jamais de la vie, tu n’auras rien.

Et la maman se dirige vers un gros cochon,
décoré du nom de Baptiste, le paie et le remet
entre les mains du petit garcon qui se garde bien
de partager le précieux trésor avec sa petite
mére.

— Papa... tu m’offres une crépe 2...

— Ca fait déja six que tu manges.

—Y avait pas de sucre dessus.

—Entrez, mesdames-et messieurs ! c’est ici,
ici seulement que vous verrez un superbe animal
qui a la téte ot les autres ont la queue.

On se précipite, on entre en se bousculant et
I’on apergoit un 4ne qui, tournant le dos au rate-
lier, est solidement attaché par son appendice.

Roulez, tambour ! c’est la foire !

On mange. On se bouscule, on se tasse, on
s'empile dans les baraques; on frémit, on s’esclaf-
fe, on passe du cirque a « I’entresort », on rentre
harassé de joie et de fatigue, mais on se console
devant un service de table ou un simple coquetier
gagné pour dix sous a la loterie des cent mille
lots.

Clest la foire!

Le propriétaire philantrope. — Jour de ferme. Un
monsicur parfaitement correct se présente chez une
dame connue pour sa grande charité.

- Madame, lui dit-il, je viens signaler a votre bon
coour une famille composée du pere, de la mere et de
sopt enfants. Le pére est aveugle, la meére est au lit,
ils sont dans limpossibilité dacquitter le dernier
terme.

~ Treés bien, monsieur. Je vais m’en occuper...

— (est que le cas est urgent : ce soir méme, ils
vont étre mis a la rue.

— Vraiment, monsieur. Vous vous intéressez donc
beaucoup a eux ?

— Assurément, madame, ¢’est moi qui suis le pro-
priétaire.

LES VACHES QUI PREDISENT LE TEMPS

E récit d’une bonne farce ne vous fait-il

pas toujours plaisir > Oh ! entendons-
BED nous bien, il y a farce et farce, comme
il y a fagot et fagot. Les farces inoffensives qui
amusent tout le monde, aussi bien ceux aux dé-
pens de qui elles sont faites que les auteurs et les
spectateurs, voild celles dont nous sommes
friands et qui laissent aprés elles comme un par-
fum du passé.

Il est encore des coins de notre bonne terre
vaudoise ot "amour immodéré des sports n’a pas
encore éteint la petite flamme d’humour qui
brille au foyer de tous ses citoyens.

Allez vous promener quelquefois dans le
Jorat et vous m’en direz deux mots. Et si vos
loisirs vous conduisent dans la vallée de la Broie,
vous constaterez que la joie de vivre, qui se tra-
duit par des bons mots, des farces et des chan-
sons, est loin d’en avoir disparu.

Daits une petite ville du nord, ol l'on aime
encore A fricoter et & rire, quelques jeunes: gens
rentraient au logis, & la lueur blafarde d’un pau-

vre croissant de lune. La rue était assez large
pour eux, mais a leurs éclats de voix et a cer-
tains gestes désordonnés, un passant aurait pu
supposer que le culte a Bacchus avait été la prin-
cipale occupation de ces jeunes éphébes.

L’un d’eux, en particulier, se faisait remar-
quer par son allure cocasse et par les cris inarti-
culés qui sortaient péniblement de sa bouche.
Cul-de-plomb était son nom, sans doute parce
qu’il était court sur jambes et qu’il avait...

Bref, aprés avoir traversé lentement et
bruyamment la riviére, on arrive devant le do-
micile du héros de cette histoire. Aussitot, tout
le monde se tait. Le bonhomme est introduit dans
sa chambre et mis au lit. Comme cela se passe au
rez-de-chaussée, muni d’une porte & deux bat-
tants, le lit et son contenu sont bientdt transpor-
tés et déposés délicatement, prés de la grande
fontaine, sous la protection des marronniers de
la placette...

L’aurore aux doigts de rose parut, les oiseaux
s’égosillerent, la fontaine continua de couler et
le paisible dormeur joignit ses ronflements sono-
res a ce chceur matinal.

— Dis donc, Henrl, je ne sais pas ce que les
vaches ont ce matin. Pas moyen de les faire
boire, et elles ne font que de cabrioler par la.
Pour stir on a du mauvais temps aujourd’hui. Oh!
je m’en suis déja méfiée cette nuit, car mon épau-
le m’a fait chevrer. Et tu sais comme c’est infail-
lible ! )

Ainsi parlait a son mari la belle Clotilde, qui
avait conduit son troupeau a I’abreuvoir.

- Eh ! monté ti possible, Henri, viens vite
voir !

Les cris de la matrone ont attiré des passants,
royalement amusés par le spectacle qui soffre a
leurs yeux. Cul-de-Plomb, dont ses camarades
facétieux ont passé le visage reposé a la plomba-
gine, et qui semble un Bassouto égaré en ces lieux
bu(ioliques; des vaches aussi ahuries que leur
maftresse...

On devine I’étonnement de notre héros, dont
le sommeil avait remis les esprits en place. Trans-
porté solennellement dans sa chambre, il s’ar-
rangea a l'avenir pour y rentrer seul et dans de
meilleures conditions. O. J.

IL Y BUDGETS ET BUDGETS...

) A commune de Prévondavaud érait ad-
B9 ministrée aux pommes et son syndic
LEWVS  Louis Borgne dit Grossamain préchait
d’exemple. Chaque année on établissait des bud-
gets et on n’allait pas & l'aveuglette dans les af-
faires communales. Des ordres avaient été don-
nés et chaque service devait, pour une date bien
déterminée, remettre son projet de budget au se-
crétaire municipal.

Jean-Paul Bise, le marguillier, était toujours le
beau dernier, mais arrivait quand méme pour la
date. Il se disait, rien ne sert de courir, ’essentiel
C’est d’arriver a temps.

Il n’aimait pas faire ce travail et c’est assez
compréhensible quand il s'agit de supprimer des
braves gens qui ne demandent tout simplement
quwa vivre en paix sur cette terre. Enfin, puis-
qu’il le fallait, il le fallait !

Jean-Paul avait pris une feuille de papier qua-
drill¢, de dimensions respectables et, aprés mis
un bec tout neuf & son porte-plume qui lui tenait
fidélement compagnie. depuis qu’il avait quitté
Iécole, il s’était mis aprés son projet de budget.

Pour commencer ¢a alla tout seul et c’est avec
assurance et dans le calme le plus complet qu’il
inscrivit ou plutdt calligraphia, car il avait tou-
jours eu 1 d’écriture :

Louise Pachoux . . . . . . Fr. ro.—
Marguerite Bolomey . . . . . » I10.—
Jules Cuénoux . . . . . . . » TI0.—
MarcaDavid. . . . . . . » 10—

puis fit son compte.

11 lui manquait 1o francs.

Diable, diable, se dit-il, c’est que, ¢a ne fait
pas mon compte. Voyons voir, qui pourrait-on
encore ajouter ? Frédéri ? Non, ce sera pour Pan-
née prochaine. Isaline ? Hum, Isaline, elle s’est

déja mariée trois fois, ses hommes sont tous
morts, elle est encore capable de se remarier une
quatri¢me fois, ne mettons pas I’Isaline. Je ne
vois plus guére que le taupier, ma foi, oui ! Il a
tous les hivers des ci et des ¢a et se traine comme
il peut par la campagne. Mettons le taupier sur
la liste, et, il le mit, puis fit le total, data, signa
et se disposait & mettre son projet sous pli quand
notre ami le taupier entra, comme c’était tou-
jours le cas, sans tambour ni trompette, chez
Jean-Paul, le marguillier. :

— Salut, Jean-Paul!

— Salut, taupier, quel bon vent t’améne ?

— J’étais par 13, alentour et puis je suis entré,
histoire de te dire bonjour.

— Tu es bien gentil c’tami, peut-on t’offrir un
verre de piquette ?

— Oh, je n’ai pas soif, soif, mais pour un verre
on est toujours d’accord !

— On passera a la cave en sortant, viens, lui
dit Jean-Paul en se levant.

Notre taupier qui était un tantinet curieux
et qui voulait savoir ce que le marguillier avait
écrit sur son papier, lui dit :

— Tu es dans les écritures ?

— Oue ; j’ai établi mon projet de budget pour
Pexercice prochain !

— Ah! Sans étre trop curieux, pourrait-on y
jeter un coup d’ceil ?

Jean-Paul qui était ennuyé, fit des hum,
des ha, des me et finit en disant, C’est que, il y a
le secret professionnel !

— Quieuste ! Ne sais-tu pas que je suis muet
comme une tombe !

En disant cela, il prit sans autre la feuille et se
mit a lire en commencant par le commencement.
Arrivé A son nom, il palit, verdit, rougit, laissa
tomber le papier, puis sortant son portemonnaie,
dit & Jean-Paul, tiens, voila cinq francs, trace-
moi ! Chamot.

- UN PROBLEME

o L v a dans la nature des choses qui s’ex-
pliquent et d’autres qui ne s’expliquent
A point, malgré les efforts de théoriciens
détenteurs de 'omniscience. Dans leur présomp-
tion, ces gens-1a ne se voient supplantés que par
la jeunesse, laquelle en sa candide naiveté ne
doute de rien et veut une réponse a toutes les
questions et une solution & tous les problemes.
C’est ainsi que le petit Auguste, a cheval sur les
genoux de son pére, lui demande a bréle-pour-
point pourquoi tout un bosquet de poils roux
surplombe et cache sa bouche. Le papa embar-
rassé veut tout d’abord esquiver la question, mais
ayant réfléchi quelque peu, il se ravise et, en pen-
sant aux cils, ce rideau protecteur placé par le
Créateur devant les yeux, il explique a son fils
que ces poils doivent, normalement, défendre
Pacces de la bouche contre la poussiere et les in-
sectes. Le petit Auguste n’a pas habitude de
douter des affirmations de son peére, aussi se
contente-t-il de lui dire :

— FEh bien, maintenant, hue coco !

Et les genoux du papa de monter et de descen-
dre comme les épaules d’un cheval lancé au
grand galop. Au bout de trois & quatre minutes,
Auguste, épuisé, demande grice et revenant i sa
premitre idée s’écrie :

— Mais alors, pourquoi est-ce que les dames
n’ont point de moustache ?

Le papa, derechef, réfléchit un instant, puis
sans hésitation aucune, répond ceci :

— Mon garcon, le Créateur a jugé parfaite-
ment superflu de tenter de protéger lentrée de
la bouche des dames, parce que celles-ci ont
quand méme toujours la bouche grande ouverte.

En donnant cette explication, le papa s’em-
pressa de se rapprocher de sa femme qui cousait
devant la fenétre ct, en lui appliquant un gros
baiser sur chaque joue, il lui souffla dans les
deux oreilles :

— Mais toi, ma petite femme, tu fais excep-
tion, bien que ta moustache soit 4 peine percep-
tible.

-

\)

Aimé Schabzigre.
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